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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 2048/87,
10. juuli 1987,
millega nihakse ette Tuneesiast pirit oliividli impordi erimeetmete iiksikasjalikud rakendusees-

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. juuni 1987. aasta mairust (EMU)
nr 1878/87, millega nihakse ette Tuneesiast parit oliivioli
impordi erimeetmed, (') eriti selle artikleid 1 ja 4,

ning arvestades, et:

madrusega (EMU) nr 1878/87 sitestatakse vihendatud impordi-
maksumédra kohaldamine teatavate Tuneesiast parit oliivioli
koguste puhul; konealuse médruse artikli 1 alusel tuleb selle
koguse suhtes kohaldatav impordimaks kindlaks médarata valit-
sevat turuolukorda arvestades; impordimaks tuleks kindlaks
mddrata, nagu on jirgnevalt sitestatud; konealuse maaruse ar-
tikli 4 alusel tuleb vastu vdtta meetmed, et viltida igasuguseid
kaubandushdireid ja eriti selleks, et tagada maksustamine
kolmandate riikide suhtes kohaldatava maksuga, kui 8li on
suunatud tarbimisse Hispaanias voi Portugalis;

Tuneesiast imporditud olikogused ei tohi iletada mdairuse
(EMU) nr 1878/87 artiklis 1 piiritletud kogust; seetdttu ei
tohiks lubada komisjoni 3. detsembri 1980. aasta mdiruses
(EMU) nr 3183/80 (millega sitestatakse pdllumajandussaaduste
ja -toodete impordi- ja ekspordilitsentside ning eelkinnitusserti-
fikaatide siisteemi  kohaldamise  ithised  iiksikasjalikud
eeskirjad, () viimati muudetud madrusega (EMU) nr 3913/86 (%))
sdtestatud lubatud hilvet;

Oli- ja rasvaturu korralduskomitee ei ole oma eesistuja
midratud tahtaja jooksul arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EMU) nr 1878/87 artiklis 1 osutatud impordimaks on
16 ekiiid 100 kg kohta.

Artikkel 2

1. 31. detsembri 1985. aasta seisuga ithenduse liikmesriigid,
kus Tuneesiast parit oliividli on vastavalt méirusele (EMU)
nr 1878/87 suunatud vabasse ringlusse, kehtestavad kontrolli-
siisteemi, mille jargi juhul, kui dhise tollitariifistiku alamrubrii-
kidesse 15.07 A I a) ja b) kuuluv oliividli, mis on paigutatud
anumatesse netomahuga ile viie liitri voi on pakkimata,
eksporditakse Hispaaniasse voi Portugali nende lifkmesriikide

() EUTL 179, 3.7.1987, Ik 1.
() EUT L 338, 13.12.1980, Ik 1.
() EUT L 364, 23.12.1986, Ik 31.

kirjad

territooriumilt, peab ettevotja sellele litkmesriigile tdestama, et
asjaomane Oli ei ole pdrit Tuneesiast. Seda tingimust kohalda-
takse kuni 30. juunini 1988, ilma et see piiraks 16ike 2 kohal-
damist.

2. Kui pdrast vabasse ringlusse suunamist vastavalt ldikele 1
saadetakse oli teise lilkmesriiki, mérgitakse kaupade tithenduse
staatust tdendavasse dokumenti iiks jargmistest véljenditest:

— Aceite de oliva importado de Tinez — Reglamento (CEE) ne
187887

Olivenolie indfert fra Tunesien - Forordning (EQF)
nr. 1878/87

Olivendl, eingefithrt aus Tunesien — Verordnung (EWG)
Nr. 1878/87

Ehaiohado ercaydév anod v Tuvnota — Kavoviopog (EOK) apid.
1878/87

Olive oil imported from Tunisia — Regulation (EEC) No
1878/87

Huile d’olive importée de Tunisie — Reéglement (CEE) n°
187887

Olio doliva importato dalla Tunisia — Regolamento n.
187887

Olijfolie ingevoerd wuit Tunesié — Verordening (EEG)
nr. 1878/87

Azeite importado da Tunisia — Regulamento (CEE) n°.
1878/87.

3. Olenemata miiruse (EMU) nr 3183/80 artikli 8 Ioikest 4,
ei tohi vabasse ringlusse suunatud kogus iiletada impordilit-
sentsi 10. ja 11. lahtris tdpsustatud kogust. Nimetatud litsentsi
lahtrisse 22 margitakse vastavalt “0”.

4. Kui loikes 2 osutatud, asjaomaste kaupade ithenduse staa-
tust tdendava dokumendiga oliividli on suunatud tarbimisse
Hispaanias v0i Portugalis, maksustatakse see Hispaanias voi
Portugalis vastavalt asjaoludele summaga, mis vordub tarbi-
misse lubamise deklaratsiooni aktsepteerimise pdeval kohalda-
tava minimaalse maksu ja sellise maksu vahega, mis on 16
ekiiid 100 kg kohta.

Artikkel 3

Kiesolev méirus jdustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
pdeval.
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Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 10. juuli 1987

Komisjoni nimel
asepresident
Frans ANDRIESSEN



